Porownanie thumaczen Jana 15:2

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski Grecko- Kazda galaz we Mnie nie przynoszaca owocu,
interlinearny | Polski Interlineamy odrywa ja, a kazdg — owoc przynoszaca,
Przektad Pisma Swigtego oczyszcza ja, aby owoc liczniejszy niosla.
Starego 1 Nowego
Przymierza
TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad Kazda latoro$l we Mnie nie przynoszacg owocu
interlinearny | Textus Receptus odrywa ja a kazda owoc przynoszaca oczyszcza
Oblubienicy ja aby obfitszy owoc przyniostaby
PBD Przektad EIB Przektad dostowny Kazdy ped we Mnie nie wydajacy owocu™* ** —
dostowny usuwa;*** a kazdy wydajacy owoc**#* —
oczyszcza, aby wydawal owoc obfitszy.D23
PBPW Przektad Nowy Testament Popowski- | Kazdy ped we mnie nie niosgcy owocu, odrywa*
dostowny Wojciechowski go, i kazdy owoc niosacy oczyszcza go, aby
owoc liczniejszy niost.>
TRO Przektad Textus Receptus Kazdg latorosl we Mnie nie przynoszaca owocu
dostowny Oblubienicy odrywa ja a kazda owoc przynoszacg oczyszcza
Ja aby obfitszy owoc przyniostaby
SNP'18 Przektad EIB Przektad literacki Usuwa kazdy ped we Mnie nie przynoszacy
literacki owocu i oczyszcza kazdy, ktory owoc przynosi,
aby owocowat obficie;j.
UBG'18 | Przeklad Uwspotczes$niona Biblia Kazda latorosl, ktéra we mnie nie wydaje owocu,
literacki Gdanska odcina, a kazda, ktora wydaje owoc, oczyszcza,
aby wydawata obfitszy owoc.
BG Przektad Biblia Gdanska Kazda latoro$l, ktéra we mnie owocu nie
literacki przynosi, odcina, a kazda, ktora przynosi owoc,
oczyszcza, aby obfitszy owoc przyniosta.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka Wszelka latoro§l we mnie nie przynoszaca
literacki owocu odetnie ja; a wszelka, ktdra przynosi
owoc, ochedozy ja, aby wiecej owocu przynosita.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Kazda latoro$l, ktéra nie przynosi we Mnie
literacki owocu, odcina, a kazdg, ktdra przynosi owoc,
oczyszcza, aby przynosita owoc obfitszy.
BW Przektad Biblia Warszawska Kazdg latorosl, ktéra we mnie nie wydaje owocu,
literacki odcina, a kazdg, ktora wydaje owoc, oczyszcza,
aby wydawata obfitszy owoc.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Kazda latoro$l, ktora we Mnie nie wydaje

D Kazdy ped we Mnie nie wydajacy owocu, ndv kAfjua év éuol un eépov kapmov, moze zn.: (1) kazdy ped we Mnie, ktory nie
przynosi owocu (por. np. <x>480 4:3-20</x>); (2) kazdy ped, ktory nie przynosi owocu we Mnie lub — instrumentalnie —
dzigki Mnie, za moja sprawa (<x>500 15:5</x>).
D <x>470 3:10</x>; <x>470 15:13</x>

3 usuwa, aipet, 1. zabiera (w tym zn. zob. np. <x>490 6:29</x>; <x>500 2:16</x>;<x>500 19:38</x>; co mogtoby odnosi¢ si¢
uschnietego pedu, w. 6), moze tez ozn. podnosi (w tym zn. zob. np. <x>470 16:24</x>; <x>490 17:13</x>; <x>500
8:59</x>). W tym drugim przyp. mogtoby to ozn., Ze ogrodnik nie odcina pedoéw, lecz podnosi i tak umieszcza, aby nie lezaly
na ziemi i lepiej nas§wietlone zaczglty owocowaé. W teksScie: usuwa go, aipet avt0, hebr. (?); pod. oczyszcza go.

9 <x>230 1:3</x>; <x>230 92:15</x>; <x>470 3:8</x>; <x>470 7:20</x>; <x>550 5:22</x>; <x>560 5:9</x>; <x>570

1:11</x>
5) Zabiera.



literacki

owocu, odcina, a kazda, ktora przynosi owoc,
oczyszcza, aby lepiej owocowata.

PAU Przektad Biblia Paulistow Kazda gatazke, ktora nie owocuje we Mnie,
literacki odcina. Te za$, ktora rodzi owoce, oczyszcza,
aby dawala ich jeszcze wiece;.
PBP Przektad Nowy Testament Jesli jakakolwiek gatazka we mnie nie wydaje
literacki Popowskiego owocu, usuwa ja, a kazdg, ktora owoc wydaje,
oczyszcza, aby jeszcze obficiej owocowala.
PBW Przektad Nowy Testament, Odcina on ode mnie kazda galazke, ktora nie
literacki Wspotczesny Przektad wydaje owocu. Oczyszcza natomiast kazda, ktora
daje owoc, aby jeszcze lepiej owocowala.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Kazda moja latorosl, ktéra nie przynosi owocu,
literacki odcina. Kazda za$, ktora przynosi owoc,
oczyszcza, aby przyniosta (jeszcze) wigcej
OWOCU.
TUB Przektad bi6mia. Hoswmii nepexnan VYcsKy raimy3Ky Ha MEHi, 1110 He IPUHOCUTh
literacki YBT Pagaina Typkonska IJIOLy, BIITUHAE; ajle BCAKY, IO POIUT ILIiJ,
ouuIIae, abu psCcHIIIe PoauIa.
EDB Przektad Ewangelie dla badaczy Wszystek jaki$ zyciono$ny odtam we mnie nie
dynamiczny przynoszacy jaki§ owoc, unosi go; i wszystek ten
OWOC przynoszacy, czysci go aby jakis owoc
liczniejszy przynositby.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Kazdy ped, ktory nie niesie we mnie owocu
dynamiczny usuwa, a kazdy, ktory niesie owoc oczyszcza,
aby niost owoc obfitszy.
NTPZ Przektad Nowy Testament z Kazda latoro$l, ktora jest cze¢$cig mnie, ale nie
dynamiczny | Perspektywy Zydowskie; przynosi owocu, odcina, a kazda latoro$l, ktora
przynosi owoc, oczyszcza, aby przynosita
jeszcze wiekszy owoc.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata Kazda galaZ we mnie, ktdra nie rodzi owocu,
dynamiczny usuwa, a kazda rodzaca owoc oczyszcza, zeby
rodzila wigcej owocu.
PSZ Przektad Nowy Testament Stowo Odcina kazdg gatazke, ktéra nie owocuje, a tg,
dynamiczny | Zycia ktora juz owocuje, oczyszcza, aby owocowala

jeszcze lepie;j.
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